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Reaktion vid brand: Klass (A1)

8.

Jürgen Grün, Verkställande direktör kemi och kvalitet

Denna DoP har förberetts på olika språk. I händelse av tvist om tolkningen ska den engelska versionen alltid råda.

Bilagan innehåller frivilliga och kompletterande information på engelska som överskrider (det specifika språkets) lagkrav.

Motståndskraft mot eld: se bilaga, särskilt bilagor C4, C7, C10

Lämplig teknisk dokumentation och/eller särskild 

teknisk dokumentation:

–

Prestandan för ovanstående produkt överensstämmer med den angivna prestandan. Denna prestandadeklaration har utfärdats i enlighet med förordning (EU) nr 

305/2011 på eget ansvar av den tillverkare som anges ovan.

Undertecknad på tillverkarens vägnar av:

Dr.-Ing. Oliver Geibig, Verkställande direktör affärsenheter och teknik

Tumlingen, 2022-07-28

Varaktighet

Varaktighetse bilaga, särskilt bilagor A3, B1

Säkerhet vid brand (BWR 2)

Mekanisk hållfasthet och stabilitet (BWR 1)

Karakteristisk motståndskraft mot stålbrott hos ett enda ankare under dragbelastning: se bilaga, särskilt bilaga C1

Karakteristiskt motstånd mot stålbrott hos ett enkelskruvsankare under skjuvbelastning: se bilaga, särskilt bilaga C1

Karakteristiskt motstånd mot utdragningsbrott eller brottsbrott i tegel av ett enskilt ankare under spänningsbelastning: se bilaga, särskilt 

bilagor B6,B7,C2,C3,C5,C6,C8,C9,C11,C12

Karakteristisk motståndskraft mot lokalt tegelbrott eller tegelbrott hos ett enda ankare under skjuvbelastning: se bilaga, särskilt bilagor 

B6,B7,C2,C3,C5,C6,C8,C9,C11,C12

Karakteristiskt motstånd mot brott mot tegelbrott hos en ankargrupp under spänningsbelastning: se bilaga, särskilt bilagor 

B6,B7,C2,C5,C8,C11

Karakteristisk motståndskraft mot lokalt tegelbrott eller tegelbrott hos en ankargrupp under skjuvbelastning: se bilaga, särskilt bilagor 

B6,B7,C2,C5,C8,C11

Kantavstånd, avstånd, balktjocklek: se bilaga, särskilt bilagor B6,B7,C2,C5,C8,C11

Motstånd mot kombinerad drag- och skjuvbelastning (ihåliga och perforerade tegelstenar): se bilaga, särskilt bilaga C12

Förskjutningar: se bilaga, särskilt bilagor C3, C6, C9, C12

Angiven prestanda:

Tillverkare: fischerwerke GmbH & Co. KG, Klaus-Fischer-Str. 1, 72178 Waldachtal, Tyskland

Tillverkarens representant:

System för bedömning och fortlöpande kontroll av 

prestanda:

Europeiskt bedömningsdokument: EAD 330460-00-0604, Edition 04/2022

Europeisk teknisk bedömning: ETA-20/0134; 2022-07-14

Tekniskt bedömningsorgan:

Anmält/anmälda organ: 2873 TU Darmstadt

Avsedd användning/avsedda användningar: Efterinstallerat fäste i delar av murverk, Se bilaga, särskilt bilagor B1 - B8.

PRESTANDADEKLARATION

DoP 0311

för  fischer Betongskruv UltraCut FBS II 

Produkttypens unika identifikationskod: DoP 0311
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Other essential characteristics linked with the Basic Work Requirements

Andra väsentliga egenskaper kopplade till de grundläggande arbetskraven

Durability: -

Varaktighet

Resistance to fire: NRk,s,fi [kN]; 

NRk,p,fi [kN]; NRk,b,fi [kN]; N
g
Rk,fi [kN]; 

VRk,s,fi [kN]; M
0
Rk,s,fi [Nm]; 

cmin,fi; smin,fi; cj,fi [mm]
Motståndskraft mot eld:

Resistance to combined tension and shear loading (hollow and perforated bricks): X [-]

Motstånd mot kombinerad drag- och skjuvbelastning (ihåliga och perforerade 

tegelstenar):

Displacements: δN0; δN∞; δV0; δV∞ [mm]

Förskjutningar:

Safety in case of fire (BWR 2)

Säkerhet vid brand (BWR 2)

Reaction to fire:

Reaktion vid brand:

Class

Klass (A1)

Characteristic resistance to local brick failure and brick edge failure of a screw anchors group 

under shear loading:
V

g
Rk,b,II; V

g
Rk,b,⏊; V

g
Rk,c,II; V

g
Rk,c,⏊ [kN]; 

αg,VII;  αg,VII⏊ [-]
Karakteristisk motståndskraft mot lokalt tegelbrott eller tegelbrott hos en ankargrupp 

under skjuvbelastning:

Edge distances, joint distances, spacing, member thickness: ccr; scrII; scr⏊; cmin; cjII; cj⏊; sminII; smin⏊; 

hmin [mm]

Kantavstånd, avstånd, balktjocklek:

Characteristic resistance to local brick failure and brick edge failure of a single screw anchor 

under shear loading:
VRk,b,II; VRk,b,⏊; VRk,c,II; VRk,c,⏊ [kN];
αj,VII; αj,V⏊ [-]

Karakteristisk motståndskraft mot lokalt tegelbrott eller tegelbrott hos ett enda ankare 

under skjuvbelastning:

Characteristic resistance to brick breakout failure of a screw anchor group under tension 

loading:
NRk

g 
[kN]; αg,N [-]

Karakteristiskt motstånd mot brott mot tegelbrott hos en ankargrupp under 

spänningsbelastning:

Characteristic resistance to steel failure of a single screw anchor under shear loading: VRk,s [kN]; M
0
Rk,s [Nm]

Karakteristiskt motstånd mot stålbrott hos ett enkelskruvsankare under skjuvbelastning:

Characteristic resistance to pull-out failure or brick breakout failure of a single screw anchor 

under tension loading:
NRk,p; NRk,b; NRk,p,c; NRk,b,c [kN],

αj,N [-]

Karakteristiskt motstånd mot utdragningsbrott eller brottsbrott i tegel av ett enskilt 

ankare under spänningsbelastning:

Translation guidance Essential Characteristics and Performance Parameters for Annexes

Översättningsråd Grundläggande karaktäristik och prestandaparametrar för Annex

Mechanical resistance and stability (BWR 1)

Mekanisk hållfasthet och stabilitet (BWR 1)

1 Characteristic resistance to steel failure of a single screw anchor under tension loading: NRk,s [kN]

Karakteristisk motståndskraft mot stålbrott hos ett enda ankare under dragbelastning:
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Specific Part 

1 Technical description of the product  
 The fischer concrete screw ULTRACUT FBS II is an anchor of sizes 6, 8 and 10 mm made of 

hardened carbon steel (FBS II, FBS II CP) or stainless steel with hardened tip (FBS II R). The 
anchor is screwed into a predrilled cylindrical drill hole. The special thread of the anchor cuts an 
internal thread into the member while setting. The anchorage is characterised by mechanical 
interlock in the special thread. 

 The product description is given in Annex A. 

2 Specification of the intended use in accordance with the applicable European 
Assessment Document 

 The performances given in Section 3 are only valid if the anchor is used in compliance with the 
specifications and conditions given in Annex B. 

 The verifications and assessment methods on which this European Technical Assessment is 
based lead to the assumption of a working life of the anchors of at least 50 years. The 
indications given on the working life cannot be interpreted as a guarantee given by the 
producer, but are to be regarded only as a means for choosing the right products in relation to 
the expected economically reasonable working life of the works. 

3 Performance of the product and references to the methods used for its assessment 

3.1 Mechanical resistance and stability (BWR 1) 

Essential characteristic Performance 

Characteristic resistance to steel failure of a single screw anchor 
under tension loading 

See Annex C 1 

Characteristic resistance to steel failure of a single screw anchor 
under shear loading 

See Annex C 1 

Characteristic resistance to pull-out failure or brick breakout 
failure of a single screw anchor under tension loading 

See Annex C 2 - C 12 

Characteristic resistance to local brick failure and brick edge 
failure of a single screw anchor under shear loading 

See Annex C 2 - C 12 

Characteristic resistance to brick breakout failure of a screw 
anchor group under tension loading 

See Annex C 2, C 5, C 8 
and C 11 

Characteristic resistance to local brick failure and brick edge 
failure of a screw anchor group under shear loading 

See Annex C 2, C 5, C 8 
and C 11 

Edge distances, joint distances, spacing, member thickness See Annex C 2, C 5, C 8 
and C 11 

Resistance to combined tension and shear loading (hollow and 
perforated bricks) 

See Annex C 12 

Displacements See Annex C 3, C 6, C 9 
and C 12 
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3.2 Safety in case of fire (BWR 2) 

Essential characteristic Performance 
Reaction to fire Class A 1 
Resistance to fire See Annex C 4, C 7 and 

C 10 

4 Assessment and verification of constancy of performance (AVCP) system applied, with 
reference to its legal base 

 In accordance with the European Assessment Document EAD 330460-00-0604 the applicable 
European legal act is: 97/177/EC. 

 The system to be applied is: 1 
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